Ministry for Primary Industries
Manatii Ahu Matua

Tangaroa Pakanohi nui Pukerua Bay Closure

The taking of shellfish, aquatic life, seaweed and the taking of fish
except by hand-held lines is PROHIBITED.

Tangaroa observes all we are doing. The penalties for breaching this law range from a fine of $5000 up
to $100 000. Seizure and foreiture provisions of the Fisheries Act

1996 will also apply.

This Regulation is supported by:

Tangata Whenua
Ngati Toa
Hongoeka Marae

Central and Local Government
Ministry for Primary Industries
Porirua City Council

Community Groups
Pukerua Bay Residents Association
New Zealand Transport Agency

Contact Ministry for Primary Industries Report illegal poaching)
Petone 0800 4 POACHER
(04) 576 8040 (0800 476 224)

For information on fishing rules
www.mpi.govt.nz
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Warning

It is forbidden to take shellfish, aquatic life, seaweed and
the taking of fish except by hand-held lines from the closed
area. There are heavy penalties for breaching this law.

If you do not read English, have someone translate this
brochure for you.

[Maori] Kua whakakahoretia te tangohanga atu o te mataitai, o nga koiora o te takutai
moana, o te rimurimu hoki i ténei wahi tltataki, otira te tangohanga o te ika haunga ma
te aho ringa. He taumaha nga whiu md nga whatitanga o ténei ture. Mehemea kaore
koe e ahei ki te panui i te reo Ingarihi, tikina he tangata hei whakamaori i ténei tuhi panui
ki a koe.

[Cook Islands Maori] E ture te apai i te au kai anga o te moana, te au mea ora o te
moana, te rimu, e pera katoa i te tari i te Tka, mari ua, ei taura tautai taau ka mou koe

i roto i tetai tuanga ngai tei akatakaia no te tautai. E aka Gtunga to teia ture me a'atiia.
Me kare koe e kite i te tatau i te reo Papa'a, e pati koe ki tetai tangata te ka kite, kia uri
atu i teia tuatua akakite kia koe.

[Samoan] Ua fa'asaina ona 'ave'esea figota, o limu, o i'a, po 0 so 0 se mea o lo'o
ola i le sami, mai le talafatai ua fa'asaina, se'i vagana pe a fa'aaoga matau. E mamafa
fa'asalaga pe a solia lenei tulafono. Afai e te I€ silafia ona faitauina lenei fa'aaliga i le
fa'a-Peretania, ia e talosagaina se tasi na te fa'aliliu ane lenei lapata‘iga mo oe.

[Tongan] 'Oku tapu ke fangota'i ha fingota, me'a mo'ui ‘o tahi, ngaahi limu pe ko ha
taumata'u (ka 'oku ngofua pé ke fai ha taumata'u ‘aki ha afo ‘oku 'oku puke 'aki p& ho
nima’) 'i he feitu'u kuo 'osi faka'ilonga'i atu 'oku fakatapui ai 'a e ngaahi me'a’ ni. 'Oku
tautea mamafa ‘aupito ha taha 'oku ne maumau'i ‘a e ngaahi tu'utu'uni ko'eni’. Kapau
'oku 'ikai ke mahino kiate koe 'a ho'o lau 'a e lea faka-papalangi‘(English) pea ke kumi
ha taha ke ne fakatonulea'i ‘a e ngaahi fakamatala ni ke mahino kiate koe.

[Niuean] Nakai fakaata ke uta kehe e ha vahega fugafuga, ha manu tahi, ha limu tahi
mo e ha ika ke he matakavi puipui ka e maeke ni ke he ptihala hi. Mamafa e tau fakahala
kaeke ke holia e matafakatufono nai. Kaeke ke nakai iloa a koe ke totou faka-Peritania ti
kumi taha tagata ke fakaliliu e tohi nai.

[Chinese] ZiFEZREANEE B  KEBEYNAE  BRABKENRI
BHERZEES - MRRTEMHERL - BFRARGRHRERNMF -

[Japanese] ZBXT(d, BIEWKELY. BEADRE BLUFHLOFEPF
HYLSNDHETOREOHENZELONTNEY, CNITERY D ERLU VE
DHREMBVET, BXNEBTERNAE. COHRPELMELCRLTHS o
LT ARECHERIZEN,

[Hindi] 77fa aer & 3i- (At il Fe), Sr sa-og, Tl 3T a2 2 § 052 50
TEA & B & AT A A U T TS B o (THS) AT € | 3T FT Bl A H FAT
agd | & | A A S @ ged, A 6§ 37 giaw @ e & |

[Tagalog] Ipinagbabawal ang pagkuha ng shellfish (tulad ng kabibi, talaba,
alimango, tahong), mga nabubuhay sa tubig, daméng-dagat, at ang paghuli ng
isda sa ipinagb&bawal na lugar maliban kung gumagamit ng hand-held lines.
May mabibigat na kaparusahan ang paglabag ng batas na ito. Kung hindi ka
nakakabasa o nakakaunawa ng Ingles, maghanap ka ng makapagsasalin ng
nilalaman ng polyetong ito sa iyo.
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About the closed area

The closed area is from Wairaka Point to a line extending to within
a b0 metre radius of the prominent rock north of Wairaka Point,
then in a direct line in a Northeast direction to a marked post south
of the Fishermans Restaurant on State Highway 1 (Centennial
Highway).

The prohibition is put in place as a conservation measure, in
response to local Maori and community concerns about the
depletion of the fish and aquatic life.

The area within which the closure applies is defined by a line commencing at
a point on the coastline east of Wairaka Point (at 41°01.8'S and 174°52.3'E),
then northwest to a prominent rock (at 41°01.7'S and 174°52.2'E), then
generally northeast to a point on the coastline south of the Fishermans
Restaurant on State Highway 1, at Centennial Highway (at 41°00.9'S and
174°54.9'E), then generally southwest following the coastline at the point of
commencement.
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The Iwi of Ngati Toa, the Ministry for Primary Industries, and the
local community are working together in promoting the protection
of fish and seaweed in this area to ensure the sustainability of fish
species for present and future generations.

This area is policed by Fishery Officers and is closed by Regulation
5(D) of the Fisheries (Central Area Amateur Fishing) Regulations
1986.

The penalties for breaching this law range from a fine of $5000 up
to $100 000.
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